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„  á, Á *  t ö f f í é l i c t ’ : , JninkFSJ bőség’ szarvából, teli kezekkel, pglo-
j ' i . .  ták^lj,. eldoradó-kerteket, vagy ezeknek .„árát,

“! ! ' TI ;  e ^ s t  loilettekel, szerviszeket, ’s nagy summa 
_ Kos te , ! pénzeket árasztasz , vagy hánysz ki! É d es,,k ed -
Nos faclmns, Fortuna, Deam, coeioque locaiáus. Ves nap ! melly ekkor a’ : szerencsétlenség’ fiát

. v J l V e *11 , : i ,?gy pillanatban szerencse’ fiává adoptálhatod^ az 
. . „Csajt ,10 napok még. bátra, ’s,, ezek’ bétől- p # g  ájmadozót valódi millióssá, telieted; a’: var-
lével A A hónap’ BB napján megesik az N N ipa- .ró • hölgynek,, ki most .csak égy .töredezett vagy
iota’ ’s a’ hozzá mellékelt drága ezüst művek’ sors- csonka tükörrel van elíátva , egy .ezüst toiletletj 
játéki'húzása ;EE birodalmi fővárosban.” E zt-le- a - Jámborbecsületes kezmivesnek, ki rao\t nagy 
hete olvasni,ma itt SS városban ,  két három k e- örökölt ontángyérőkről eszik., egy pom -
reskedő Boltok’ ajtóira kifüggesztett „ messze ki- pás szerviszt .küldhetsz házához'!.—  ’S mit le
tűnő yere^ljKagy zöld .nagy belükkel és számjer- heísz le reám nézve? Semmit. —  Elsőben azért, 
gyekkel betölt lapokon, . és a’ -mint,  G ö t h e ’ mb Apollo zsoldosai— kőlteszek, kőlle-
kifejezése szerint „..Kómában,, .minden kövezetkő szetlanítók, stb. már magunkban is . szerencse* 
a?. Caesarok’ valahai, világbiró városának ele- fia* vagyunk, minthogy a’ kepezeti tebetseg (pban- 
nyészelt csudgiról.prédikáll: .úgy, hiszem, m i- tasia) mikor akarunk, kincskamaráját nékünk megr 
szerint;yalamikép itt ez a’ két három boltajtó, n y i t j a s  ,ezzel is meg,kell elégednünk)* már 
úgy, ama’ , fővárosban is , minden; uiczaszeglelkő sodszor azért, mert nékem nincs sorsczedolám^ 
azt, kiáltja, hogy )1 0 ; napok múlva e g y  e g é s z  ’s ezen utolso ok olly fenekletes, mint a’ m a- 
m i l l i ó , :  ’s. még néhány ezer forint fo g nye^ themalica* igazságai. De hát azért e’ dicső és i -  
retletni,-r-,Szerencsés és, üdves nap! melly öröT ‘ mádott istenasszonyt, ki előtt az egész fold’ kö-- 
met igérőleg. deriilendesZ; mindazokra, a’ balan- ré, porban fekszik, olly , megaSzólag daczolva 
dókra,  kiknek egy ,vagy_ két sorsezédoja van zse-r elútasitsam-e magamtól, mint a’ keményszívű szokj' 
bőkben ! -7-T sorsczedqjffl. mondom,,  vagy a’ vál-t j.a a’ koldust ajtajától, elszidni ? , 
tozékony;, kedélyteljes F o r t u n a  istennőnek ) Midőn ezen szép és ú j ,métapliorakat így a’ 
pompáson ékesített vállólevele, . mellynek tulaj- szakállamba bémormogtam ( beretválatlan lévén 
doppsiy az. irt.napok’ múltával tapasztalni, fog- ekkor sietek egy borbély műhelybe; egy járás tb e -  
ják,; , valljqnöaz. ő IraUáiÉ boporáltalpak-e, vagy relválkozni)utamban egy bolt előtt vaktában meg-r 
prptestoyal yjssza, úlasíttatnak. T B a r^ a g o s,b ő - állék, mellynek ajtajáról ezen prózai szók: „Itt 
kezű reg ! ipelly . X X . nagy kereskedő ; bázbó!, a’ közelebb húzandó —  fennebb említett—  nagy
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loUeriára sorsczédolák vagynnkeíadók^ —  mint caículálni, és ha a’ lényegesség holmi fekete vo- 
syreni ének hangoztak fülembe. Nem dugám bé kásokat csinál a’ számításban, bátor és nyugodt
füleimet, mint O d y s s e u s ,  hanem bémenék* szívvel1 ismét elől kezdi.
Egy öregrendii P y l ' h i a  ült ezen oráculum’ há- Az említett ifiu pár után jövé égy tudós-
römlábü székén, ( a ’ férj, mint vásári napon, forma ábrázátu, komoly külsőii —  gondolom -  
foglalatos vala áruival)1 A’ pitvarbán'egy* kissé pap, vagy köztahíló, vagy költészeti'iéó', vágy
állva maradék, remélvén kedvező előjelt az ég- talán irnok* (.bizonyoson ki riém iejczhetem), a*
bői az iránt, hogy valljon az öt ezüst forintnyi ki éppen akkor kapott honoráriumából egy ré -
áldozatoniat —  ennyi kellett egy sorsjegyért —  szecskét .egysörs  számért akart fizetni. Mint-
a’ szerencse’ istennője kedvesen veendi-e vagy hogy eddig élé —  gondolám így róla —  vagy
í/erii? —  azonban imé megjelenek' égy ifiu há- elmélkedéseivel, vagy irótollávai sók levegői vá-
zasjíár éppen 1 hasonló czélliól. A’ földfeletti bol- rakat épített: törekedik most egy a’ főidben a -
cfögság’ egész égé ábrázatjokon deréngvéri, 'sö - lapított kőház’ urává lenni, ’s azt tettlegesen
varogtii láttattak földi jók után is. Illyehek' a’ használhatni , melly á’ keleti szél’ Szárnyain el
halandók! ; Megvevének takarék pénzecskéjükből nem repül. Azonban komoly tekintetű vonásai
égy sorsjegyet , ’s már hivék , mint vidoií vb- mintha kénszeríteltek volna engemet ama’ gon-
násaikból séjdítém, hógy V  legnagyobb1 nyerő dolatra; mintha így* szólolt 'volha ő maga m a-
Számjegy zsebökberí van; inért már kimenteik- gának belső érzeteiben: ,,J e r !  akárki légy 'ein*
béri elkezdék jövendő háztartásukat' ’s gazdásk'o- bértársam, ki látod a’ szerencse véli-1 alkúköíé-
dósukat felszámítani. Az vij férj t. i. azt forga- semet, lásd és fontold m eg: mit-fognék éri ese-
tá elméjében: valljon a’ vissza váltó summátkö- lekedni, ha talán a’ nagy sorsot ;el nyerném,
telezcsi egyéződésberi, vagy váltólévéli levonat- hogy hozzátri illy szörnyű szerencéijH véletlenül
bán (escompté) vegye-e kezéhez, vagy inkább az ajtóval együtt házamba nerohaftjdfi. A ’ phi-
á’ palotát tartsa meg magának, vagy annak árá- lbsophia azt tanítja, hogy a’ nagy szerencse és
ból egy uradalmat vegyen? ’s ezen esetre ud- nagy szerencsétlenség soha az embert előkészü-
Yári tisztet vegyen-e fel, ki a’ törvényes tár- letlénűl ne találják; ezért, mivel áz emberi bol-
gyak mellett a’ gazdasághoz is értseri? és mi dogság’ barometruma niindenkor mozgásban van,
inódon intézhesse el azt,  hogy pontos fizétőket én , ha nyertes lészek', a’ jótékonyintézétek’ lát-
kaphasson akár'hazái’ bérire, ;akár tőkéi’ ka- ható és érezhető felsegéllésire élőre elkészűlteni.c‘
maijaira n é z v e ?—• á’ leendő nő pedig számit- —  Ez is eltávozván, 'éSák egyedül maradék,
gat ja vala: valljon egyet-e vagy két szolgálót és a  bolt’ P y t h i á j a ,  a’ sorsczédolák’ előnm-

-tartson, vagy egyik helyett szakácsai? mennyi tatásával jövendő állapotom’ lehetőségit felnyítá,
kszlali1 készületre Ieerid szüksége 7  riielly ík: gyár- szabadságot enged véri a’ választásra. DelphibéH
bán lehetné a’ legszebbporczellárii kapni? melly isten ! 5 az orácúlürn u ra! ApolIo ! ki más esetek-
nem könnyen törik, ha az ostoba szobalány égy berí leginkább tanitványSlE és . kédvenczeid h’ánt
tángyért el ejt; valljon a’ shawlkeszkeriők még vagy kedvező, adj nékem egy ollyan jelt,küld-
divalban vagynak-e? ’s valljon á’ következő nyá- jéd malasztódnak valami olly nyilvánítását, hógy
Von az N N i, vagy TTi feredőreí völna-e jobb é’ választásban a’ nagy'sorsot".é l‘ he hibázzamI
menni ? Szerencsés riápók ! mellyekben az ém- így'sohajíék én , ’á imé égy resáyetteli’ könnyé
bér el nem farad a? szüntelen'kész számító mes- csepp gördülvén ki a’ ’P y  t h ra ’ ^ézetniből j éfeá
tér —  a’ reménység— feladott példányai után kezeskedék egy sorsjegyre; m ert áz oráculum



úgy, mondotta ki azt; ’s ekkor,, ha ezen, bolti 
.Sybilla hármas díjat kivánt- légyen,is-,-ezen sor
sért megfizettem volna. \ : < . :

; Ezek után vásári bajaimat végezvén^ estvé
re haza jöyék, ’s a irt nyerhelési tárgyakhoz 
való jogtartási bizonyítványomat— ra’ szerencsé
vel ; kötött nyilváíiyos; ok l e v e l e m e t e z t ,  a’ télr 
jes;hitelű utasítváhyt, vagy röviden: á’ söi’S- 
czédoiát párnám alá tévén, mindjárt élalunni 
#eip;tudék, sőt igen, sok félé eszmékkel és gon-r 
do,latokkal jövék küszködésbe. Egyfelől ■ eszéinf 
be jutának a’ birodalmi fővárosban j a’ történet’ 
éft^lftlteria’^csalamézején' közelebbről elhangzott 
örömdalai ;** szerencse’ nyerteseinek1 r mint győr 
zedelmesekriek-t—méltán f o r l u  na tusnak ne-r 
▼ezhető keresztfianak —  mikről a’, hírlapok által 
firtesíttelfünk.,-Eszembe juta a’ nap, melly. egy 
milliónál többet ki fog szórni, a’ ,szegéuyu,péu4 
zetlen világba, ’s a’ részesedés’, i',eményenalaiti 
mindén civilizált; az az , pénzes embereket hí; 
hogy nem csak egy,, de több bémeneti sors
jegyedet 3 váltsanak maguknak, mellyekkeí F  o r -  
t U n a’ templomába : ihémehessenek. —-- Gondolám 
más felől magambany'hogy avszerencsúl „i Ilyen 
sjSecúlativo-fortUriatusi brzónyíálanságaifó nézve j 
semmivel sem lehetné inkább' egy,b'e: híispnlítni, 
mint..az áprilisi idővel. Április és'szerencse! a -  
pia’ ritka k ^ élyü  , házaspárnak , a’ .történet és 
időjárásnak/ikergyermeke ,, mellyhéZ; hord, vala
mit még a’ maga természetében, a ’ közvéle
m ény, és az asszonyi nem is.̂  Április változé
kony, sír is , nevet is azop egy perezben; mint 
az asszonyi szem : a’ szerencse is. némelly ked- 
venczeire kellemes napfényt sugái’zó szemeket 
fordít, midőn másokat azon órában sujtoló e -  
sővel, jégdarával vagy záporral üldöz. Április 
csúfot űz a’ barometrumokból ’s a’ meleorolo- 
gia’ szabályaiból: á’ szerencse daczol minden 
mesterséges fordulatu számításokon, és maliié* 
maticai formulákon. Április, mint a’ chamaeleon 
mindenfelé színeket játszik; ma -a’ rétek’ szép

zőldjít, holnap megfázott orraink-verésségít csu
dái tat ja velünk: a; szerencse varázs-táskából ját
szik; itt egy szegény suhancz’ egyetlen egy sors- 
jegyét y, millióról biztosító utalványra változtat
ja ;  amott rögtön megtölt egy égész skatuját sem
mi tnyerő czédolákkal. Április, egy szelidithelet-t 
len genie, melly most a’ zordon szélvész’ szár
nyain lovagol, majd mint a’ vaj, az érzékeny
ség’ napjánál elolvad; most erős cserefákat zuz- 
ö szv e/ vagy szaggat k i; majd a’ rózsabimbót 
olly szelíden lehelli m eg, hogy erkölcs inodu- 
lag megpirul általa: a’ szerencse?, mint a’ szem- 
fényr-veszteit Polyphemus kedvenczeinek kosnyá
ja között körültapogat, és magának nem min
denkor a’ legkövérebbet keresi ki, hogy azt nem 
megegye, hanem elajándékozza.—  Gondolám azt 
is magamban, valljon nem ez volna az igaz 
b ő l c í S e s é g ’. k ö v e ,  midőn az em ber, hogy 
sok pénzt kaphasson, kevés; pénzit koczkára te
szi? ’s így végre tnpasztalandja, .  Hogy az igaz 
bőlcseség’ kövit az kapta m eg, kinek eszibe sem 
jutott, hogy azt keresse.
,, Hlyen.’s hasonló gondolatok, ’s más ezer
féle tervek közölt-elalvám . szenderíttetvén amaz’ " t
erős reménytől !is r hogy 10 napok 
a’ szerencse ilfyén vagy amollyan javainak bir
tokosa leendek. De nem sokáig alvánr csende
sen, fflert belsőm kezde csudálatoson felolvadoz- 
n i, -szokatlan mozgásba ijőni, ’s álmombau úgy 
télszék nekem , mintha * egy idegen lájeku 
országba jutottam volna; elbámulva körül 
tekinték, ’s egy egészen .ismeretlen vidéket lá -  
ték,  mellyről nem tudám: mellyik világrésznek 
tulajdonítsam, minthogy abbán minden ollya're 
idegenszeriileg nézett ki, mintha eg?v vak tö r
ténet koczkázla volna öszve. Mi után itt a’ tár
gyakat közelebbről szempontra vettem r bámu
lással vevém észre, hogy ott nem csak-— mint 
nálunk— az épületek r  hanen^ az előfak , mezők , 
madarak a’ levegőben , házi kutyák, és az em
berek , sőt az utcza kövezetek is számokkal j.e
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gyezve valónak.! Talán :az arithmetica’ országán 
ba vetődtem ? felkiálték csudálkozva.' Idegén! 
te a’ . t ö r .t é n e t’ o r s  z á g á b a n ; vagy , felele 
egész hathatósan, szenvedélyes hangon a’ lako
sok közül egy , ki az orrán és fülein egy egy 
nagy zérust viselt, ’s hihetőleg az odavaló nul
la emberek közé tartozott:-— egy neme ez a’ 
szoptatós állatoknak, mellyek nálunk is ’ honiak , 
de nincsenek az orrukon megegyezve.

A’ történet’ országában-e ? felkiálték még 
bámultabban,. mint elébb. Oh! nagy és tudós 
L e s s i n g ,  ki a’ történetet tagadtad, mit mon
danál m ost, ha helyemben volnál? gondolám 
magamban , ’s tovább, menék ezen új országot 
szemügyre venni, hogy mi után magamat* kia- 
luttam , az NNi academiának álomlátási vizsga-' 
lódásaim’ eredményeit eleibe terjeszthessem: —  
ollyan vizsgálódásaimat mondom, mellyekről e-  
lőre meghatározhattam, hogy azok 11 o s  z n a k ,  
L a n d e r n e k  és P a r r y n a k  minden felfede
zéseiket magok után messze hagyand ják. •—  „Nem  
tenne-e Ön annji szívességet és barátságot i-  
rántam “ itt-kérdém azon férfit, ki ezen ország’ 
agyéról engemét értesített —  „mi szerint .O-r 
hők lakhelyinek tulajdonságaival engemet meg- 
ismerkedlessen, így ezen tárgyat valamellyik fil- 
lértári vállalatra, vagy heti folyó iratra nézve 
használhatnám;! mi okból arra is szabadítékért 
esdeklek, hogy Önt ,  mint utm utatóm atfam et
szésbe tévén, e’ beli irományom’, eleibe, iktat
hassam. “ ' ;

. „Örömmel teljesítném kívánságodat“ —"mon
da a’ tpt'ténetországi elkötelezöleg,-r— „de nekünk, 
idevaló lakosoknak ,\ száműzetés’ büntetése alatt 
meg van tiltva más .foglalkozást űzni, mint a’ 
mire minket a’ sors. határozott. “

„A ’ so rs?— mondék csudálkozva— ‘tehátitt 
ezen országban nem uralkodik az a’ szokás, mi 
Szerintkiki gondos, nevelés, tanítás, és tanulói, 
évek által valamelly hivatali foglalkozásra magát 
előre készíti? “ ; ■

“ *f ,iEzíreáuk nézve igen bonj’olodott valami 
volna nekünk i van egy * példa beszédünk , 
melly így hangzik: „ k i n e k  az  is 'te h ’ek 1 e g y  
s o r s o t a d ta  k, a n n a k m e g a  d j ák a z  a r 
r a  s z ü k s é g e s  b ő l c s e s é g e t  i s .“ Itt é -  
venkint tartományi közgyűlések tartatnak, és 
mindenkinek , ki a’ gyermek-korból az ifiui é -  
vekbe átlépik, magát a’ gyűlés előtt bé kell mu-: 
tatni, '’s ekkor egy sorsjegyet húz ki, melly ő -  
tet kereskedővé, hadi em berré, statusférfivá', 
főldészszé, kézmivessé, vagy tudóssá megmásol- 
hatatlanul elhatározza.1* * - i- t i

r : „Barátom — mondék neki —  hál-a’ recfensen-*- 
sek Önöknél'a’ tudósok közé tartoznak ?!CÍ—4- $ ,I- 
genis oda azok,* kik ezt megbizottságí köteles
ségből viszik; de a’ más neműek —  az ujoncz 
ifiak, kik ha nem tudósok is , azoknak láttatni 
kívánnak — kiknek a’ recenáealás olly időlőlté- 
s ö k m i n t  a’ pipázás és , lovaglás, az Jllyenek;, 
mondom,  éppen nem számlál tatnak a’, tudósok 
közé. “ . y

„De —  folytatám tovább Ijeszédemet — egy 
fo állapotot Ön elfelejtett, ^áz ügyvédeiét; ; ^  
ezeknek tálán iliendőleg kefll magukat előre ké
szítői, hogy, peres vállalatuknak megfelel vén,- 
yédenczeik, helyett hasznosan jfelléphesseaek-?.^. ;

„Oh! nem —  felele a’ történet ember 
a’ perfolyamok itt, e’ világon legtermészetesebb 
módon döntetnek el , tudniillik sors állal.£í

Boldog ország! höl sémmi perkŐltségi jegy
zékek, semmi halasztásokj exceptiök, recursu- 
sok, .’s több e’ félék nincsenek!!, • . > t ■
- v, (Yége közelebbről.) ■,

H o r o n l ia  J ó z s e f .

. ; , B áth öri András.

Pásztor-biikk’ zordon erdején, 
Virító fák között, <
Magára álla Bálhori 
A’ sorstól üldözött.



Á’ Hús jövőbe' néze Ő,-' »'\.t. r  w •; 
É s arcza iel-borúlí >• v:j '•■ ! - - ;í
•Keblére sírlepél gyatiáht f *1 
Hullámzó kín torúlí. í ’ ;  ̂ ;

Es térdre hullt a’ fejdelem 1
, ’S  buzgón-imádkozott, j  ,*i .0 
■ A ’ zordon' erdő-, csendin ;átí í :>
Szent ima hangozott.

i ‘

De .míg; az ima. hangozott,.:;; y 
: X ad férfi jijtt elé ,.\ ;; Jiboi
[Tekintve- bőszen,szörnyűén < .«, j
A’ -fejdelem felé., ; ■ . i j

’S  kezéből szállá fegyvere, : ;
’S fejd el, mi főhöz éyt^ , ,‘u >  ,v j'
,A’ zőldk.virány harmat helyett 
Ivott fejdelmi vért. , j  , í

’S  az égből orzott. fény sugár >,
Elhagyta pátorát  ̂ j _ • , , , ;
’S lakába vissza szái-nyala’ v
Á ’ lés’ Katarin át., - , ,1 . , .

:• P t. -• Vv. Iicst;- ,■.1 I ! 3 ;
=■; m :vü1 ,1 v', K .1

I Í .
r- I !■, t , J i ' f . hű  

A ’ 'zőldélő 'ÍÍérCZ-tbiiiíÍ6ft!5 xa;j;.íiisjarc
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- '.ÍKÍÍovfetanlídr? .29ktíjí ;i^t becses levelét lettem j 'fsbén- 
jne -j,P á.t r i A n d r á sí'ra tett észrevételeit. !Én 1838Í- 
bán Kénosi István barátornpali .erdélyi,, utazásomban 
Pásztor-bükkben valék , 's e ' balládom’ eszméje még 
oft fogant bennem. Pásztor-bükkben ,maig_ is álla’ sze- 
rencsétlén1 fejdéVeni’ s í r ja iő t ' .a *  nép e’ sírhoz', nielly- 
be ég y 'pásztor,ifiu teineté az’ elbaltht, ’s fejéhez egy
szerű fakeresztet helyezett (  melly kereszt -a ’ monda 
szerinfnéhány nappafazotán kizőldűlt) 'búcsút jár. Hogy 
késpbben, Pejéiyácon. tem ettetett e l ,  'azt tudom ; de 
hiogy előbb itt njrugpdott; az is  ̂bizonyos ’« a’ t .
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,  — _  , ..xO'V'CÍi.i n;>üc»^iirT ;
1. X IV .. K a r o l y ,  János (B e m a d o lte )  

svécziai király született 1764-b en : 7 6  éves ’s 
1 hónapos, 'uVdlkodik'21 é v ' ’á 11  hónap óta; 
házas; l u t h e r á n u s . . ! ;>: m  u 1 A 6  T

: 2 , , X V J . ; .G  e  r  g  e  l.y j pápa! >születelt?.ilj765- 
ben j. 74 - éves ’s 5  hónapos jf -uralkodik1 'év  

■r 1 1  hónap ó l a ; nőtelén’; cátholicús. 1 s i ! í  ;i
,! 5. III. F  r id  r  i k V i í rp o s , porosz király 

szillé tett 1,77 0 -b en ; 69  éves .’s >5 h ó n a p o s-4^ év 
’s,2;hónlap óta uralkodik,;házas;(JJj);.,4utljepuiu$
, íj, , ,4. X r ,  n e s zE Á g o s t o  n-, h an n ovérai ki-» 
rály- szül etet t i  7 7 1 - b e n ; 6 8  éves ’ s .T líóhápos*  
uralkodik 2; év ’s 6  h ó n ap 'ó tá  j hazák^ aiiglieán.

1  I. V i l m o s ,  niederlandi k irály  szüle
te tt  1 7 7 2 - b e n , 6 7  éves ’s 4 ' h ő n a p b s; ‘ !uraíkoi 

dik 2 6  év ’s 1 hónap ó ta ;  ö z v e g y ; reform átus..
-6 . L .  F i  le p  L a j o s ,  franCziák’ királya

születeti 1 7 7 3-ban  * \ 6S i é v e s ' ’s , 3; h ó n ap o s; u -  
ralkodik 9  év ’s ő. hónap ó ta  ; házas; catholicus.

7. II. V i l m o s ,  hessen—kasseli választófe
jedelem  született lU J-' l-h en -y  6 2  éves ’s 5 hóna
p o s , uralkodik 18 esztendő ’s 10  hónap ó ta  
h ázas; reform átus: S - i í  ó  •■-•Óm Ó j  í . óó

8 . II. L  a jó!s^hésseni-dai:m stádti nagyher
czeg született 4 7 7 7 - b e n : ; : '6 2  é v e s ;  úralkodik 9  
é v ’s 9  hónap óta j ö z v e g y ; lutheránus.

9 . H  e n r  i k ,  anhalt-kötheni herczeg szü
letett l778-<bífn'; 6 1  é v W ' ’k'*5 ’ hónajios; ural
kodik 9  év ’s 4 hónap* óta ; házas;-" reform átus.

10. F ri l é p ;  liésséh-höm Bbi’gi fándgrófszü
le te tt 1 7 7 9 -b e n ; 6 0  éves ’s 1Ö h ónapos; ural
kodik 11  hónap ót a ;  notelen  ̂ reform átus.

1 1 . G y  ö r g y , '  meckl en b ú rg-slrelitzin ag y -  

herczeg sz ü le te tt 'l7 7 9 k b e n  ; f6 0  évesf ’s 5 hóna
p o s ; uralkodik" 2 3 ! év ’S 2 hóhdp ó t a ;  h ázas; 
lutheránus. inj.*);.n-jí

1 2 . IV . F e lb e  n e z ,  m odenai herczeg  szü
letett 1 7 7 9 -b e n , 6 0  éves ’s 3  hónapos; uralko
dik 2 4  év ’s .7 hónap óta"; házáá-;| cálholicus.

• 1 5 . I. V í l t n o s ,  w urlem bergi király szü
letett 1 7 8 1 - b e n ;  5 8  éves ’s 3  hónapos; ural
kodik 2 3  év ’s 2 hónap ó t a ;  házas ( I I I ) ;  lu
theránus. . ; Á

1 4 . K á r o l y  F r i d r i k ,  sachsen-w eim ari 
nagyh erczeg  született.. 1 7 8 j5 -b a n ; ,5 6  é v e s  ’s 11  
h ó n ap o s; uralkodik, 1 4 - é y 7. -hónap ó t a ;  há
z a s ; lutheránus. - f . l

1 5 . Á g ; o s  t o p , ,  p ld ep b u rgi; ; nagyherczeg  
született 1 7 8 3 -b a n ; 5 6  éves ’s 6  hónapos; u -  
ralkodik 1 0  év ’s 7 k ó n a p ó l a ; i ‘ házás j ( I I I ) ;  

lutheránus. , ík .!  m ! m ÓV
1 6 . E m é s z t ,  szász-koburg-gothai h er

czeg  született 1 7 8 4 -b e n ;;  5.6 év es;'ó u ralk o d ik  
3 3  év ’s 1  hónap ó t a ; házas ( I I ) ;  lutheránus.

1 7 . G y ő r  g ;y  V íi í m  o s ; lippe-sch au m b u r- 
gi fejedelem  született ,l784ró b en  ;- 5 5 í év es; u -  

ralkodik 5 2  é v í ’k ' í l  hónap ó t a ,  házás; refo rm .

1 8 . A p t a l  K á r o l y , ’ b oh en zo llern -sig -



maringeni fejedelem fí született 4785-b en  5! i '54  
éves ’s 10 hónapos ; uralkodik 8 é v ; 3 hónap 
ó ta ; házas; catholicus. r

19, L X II. H e n r i k ,  reusz-sclileizi fejede
lem1 született 1785-ben ; , 5 4  éves ’s 7 hónapos ; 
uralkodik 21 é v ’s 8  hónap óta nőteleh; lutheránust 

•20,, I. L  aj Ó s ,> bajor király szCiletött: 11786— 
bán; 53 éves ’s 4 hónaposuralkodik' 14 év ’á 
3 hónap ó t a ; házas; catholicus,

2 l .  VIII. K e r e s t é l y ,  dán . király;, szü
letett 1786- ban;  53 éves ’s 3 hónapos; ural
kodik 1 hónap óta; házas ( I I ) ;  lutheránus.

,22. J.Ó ZS e f ,  szász-altenburgi herczeg szü
letett 1789r ben;  50 éves ’s 4 hónapos; uralko
dik 5 év ’s 5 hónap óta; házas;-lutheránus. - 

1 ■ 23. G y ö r g y•yvaldecki fejedelem szüle
tett 178 9 -b e n ; 50 évesl’s 3, hónapos; Uralko
dik 26  év ’s 4  hónap óta ;' házas ; t evángeíieus. 
_ 24. L e o p o l d ,  bad eni nagyherczeg, 'szü
letett 1790-b en ; 49. éves fs 4 hónapos ^uralko
dik1 9 év ’s 9  hónap óta;  házas; evángelicus.1

J  26. M á r i a  L  o;u i s e , parmai ;hei^ezegnÖ 
Született í 1791—bén; 48 téves ’sr.li Hónapós j -u-t- 
ralkodik 25 év ’s 7 hónap ó ta ;: özvegy; cátlioíica.

27- I. F é r d  i na  r id, 1 ausztnáiLusászár ’S'iü- 
létett 1 795-b an ;‘ 46 éves ’s f i  hónapos; Ijirajj- 
kodik 4 év ’s 10 hónap óta;  kázas;, catholicufi.

28. ; G üivt he r ,  schwarzhurg-tudolfsladti 
fejedelem született 1793-b an ; .46 éves’ s ^hó
napos; uralkodik 32 év ’s 8 hónap óla; há
zas'; lutheránus/ <• ' ; 1' '  j í ' , ,

-29, X X . H e n r i k ,  r e u s.z -greizi, fejede
lem született. fl7 9 4 -b e n ; 45 éves;. ’£,6Jiónapoí$; 
uralkodik 5  é v i ’s 2 hónap óta;; hlázaS; I I ) ;  
lutheránus. J  -;:i isc.-jf led lu l

„, .30, - ,L e o p o 1 d , anhalt-dessaui herczeg 
Született 1794-ben ; 45 éves ’s 3 hónapos-; ~u-íí 
ralkodik 22 év ’s 5 hónapi ótajházasj^fevan^glA

31. 14 la  j o s y  liechtensteini fejedelem szü
letett:,1796i-ban; 43 éves ’s 7 hónapos; uralko
dik 3  év ’s 8 hónap ó ta ; házas; catholicus.

, ,32. I. M i k l ó s ,  orosz czár született 1 7 9 6 -
b a n ;.,4 3 ;év e s’s 6. hónapos; uralkpdik 14 év ’s 
1- shón'ap óta; házas; görög. ; 
l> ; 33i L e o p o l d , .  lippe-detmoldi fejedelem 
született 1796-b an ; 43  éves ’s 2 hónapos; u- 
ralkodik 37 év ’s 9 hónap óta; házas; reform.

34. L X X II. H e n r i k ,  reusz-ebei sdorfi fe
jedelem i született 1 7 9 7 -b e n ; 4.2 éves’s 9  hó
napos ; uralkodik 17 év ’s 6  hónap ó ta ; nőte- 
len ; lutheránus.

351 II. Á g  o s t o n F r  i d r ik, szászhoni ki
rály született 1 7 9 7 -b e n ; 42 éves ’s 7 hóna
pos;],uralkodik. 3 év ’s 7. hónap óta; ,  házas 
( tL)iítatholicus. : ■ , ; i
-<■:> 36i II. L  e ö p o l d , 'toscanai nagyherczeg 
született 1797-b en ; 42  éves ’s 5 hónapos; u -  
rálkodik 15 év ’s 6 hónap óta; házas ( I I ) ;  
catholicus.^ V . •' > —-

1 ■, 37;,; AIJ*P.i) t  , J í á  r  o I y  szardíniái király
•sayiiletett-;l;798?rbán;; 41-éves ’s 3 hónapos; u -  
fálkodik; 8 >é v 8  hónap ó ta ; házas; catholicus.

, 3 8 ,  ;K á r  o l y ,  luccai herczeg született
1 7 9 9 -b e n ; 40; éves ’s 3 hónapos ; uralkodik 15  

.év ’s . i p  .Kónap. Óta; házas; catholicus.
, ;  39 ,. K dpA k ;P á l ;  meckleríburg-schwéri-
ni nagyherczeg született 1800-ban; 39 éves ’$ 
:4; hónapos; uralkodik 2 év ’s 11 hónap ót a ;  
iházás; lutheránus.'

j 40 , B e r n  ha  r d ,  szász-meiningeni herczeg 
szüjetett ,18ÓP7ban; 3 9 .é v e s ,’s 1 hónapos; u -  
ralkqdiki56 é v , ó t a ;;  házas;, lutheránus. :

41. F  r i d r i k ;• hohenzollern-hechingeni feí- 
jedelem született; 1 8 0 1 -b e n ; 38 éves ’s 10  hó
napos; uralkodik .1 év ’s 4  hónap, ót a ;  házas; 
catliblrcus; ' ■

{ ■■ 4 2 . G ü n t h e r , 'schwarburg—sonderba useni
'fejedelem' született 1 8 0  F-hen; 381 éves ?s 3  bó- 
~hapos;' uralkodik 4  év ’s 4  hónap óta;  házas 
( I I ) luiheranüs.
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ánhaít-bernbu'rgi .hérczeg43. S á n d o ry 

-született 1805.-ben ;• '34 éves ’s 10 hónapos; .u- 
ralkodik 5 é v ’s 9 hónap óla ; házas ; evangelicus.

44. V i l m o s ,  braunschweigi herczeg szü
lelelt 1806-b an ; 33 éves ’s 8 hónapos; ural
kodik 8  év ’s 8  hónap ó ta ; riőtélen ; lutheránusi.

45. II. F é r d  i n a n d ,  a’ két Sicilja’ királ
lyá született 1810-b en ; 50 'éves; uralkodik 9 
év ’s 2  hónap ót a;  házas ( I I ) ;  calholicus. .

46. I. Ot t ó,  görögországi király- született 
181 5 -b e n ; 24  éves ’s 7 hónapos; uralkodik 7 
év ’s 3 'hónap óta ; házas; éiithólicüs.

47. A d o l f ,  nássaui herczeg született 1817-7 
ben ; 22 éves ’s 5 hónapos;! uralkodik, 4 hónap 
óta; nőtelen; evangelicus. ! s :

48. II. M á r i a ,  portugáli királynő szüle
tett 1819-b en ; 2 0  éves ’s 9  napos ; uralkodik 
13 év ’s 8 hónap óta ; férjnél van ( I I ) ; calholica.

49. I. V i c t o r i a ,  Nagybrííannia’1 kii’ályf 
nője született 1819ben; 20 éves ’s 7 hóriap’ös; 
uralkodik 2  év ’s 6  hónap, óta;  hajadon; an- 
glicana. ' w  \

50.. A b d u 1- M e d s c  h i d , . a’ szultán szii- 
lelett 1823ban; 16 éves ’s 8  hónapos; üralkof- 
dik . 6  hónap ó ta ; (házas-e ?? ;) mohammedan: r

51. II- I z ’á b e l  Í a , 1 -Spaóyólhon’ királynője 
született I830b an ; 9 - éves V  5 'hónapos ;v űra|- 
kodik 6  év ’s ‘ 5  hónap, óta; hajadon; catholicq. 

Ezen átnézésből kiviláglik 
1) hogy Európa’ 51 uralkodója között csá-

sagok, m a S o d i k ; vagy h a . pi nadi k házasság’ 
napjait élik. —- A ’ számszerűit 42 házasságban 
elő vagy élt uralkodók közűi 8 (tudniillik a’ 9 . 
26. 27. 29. 35. 41. 43. 46. számmal jelelt) gyer
mektelen ; kettőnek ( 2 2 . V 31.)' csak lyányai van
nak;-,a’ más 5Snek vannak fiai vagy örökösher-1 

czegei,;kik közül ,7 már házas is (egy közűlök 
csak morganati házasságban, élő) ̂  ’s . egy'. nejé
től elvált. Tíz uralkodónak van ■— hihetőleg Ö- 
rökösévé leendő — ■ fivére. A ’ spanyol király
né’ történhető halála’ esetében énnek nővérére 
száll át az uralkodás.-- - -

' ' Vallásokat illetőleg ' 1 .
4. látható, hogy 17 catholicus, 1  görög, 

32 protestáns. Ez utóbbiak közűi ismét 18 lu
theránus , 6  református, 6  egyesült evangelicus, 
2 anglicaous.í—  Mohnmmedán van egy;
, ; , A most .élő minden .keresztyén világi ural

kodók, Számszerűit- 50ep (ide számlálva a; fen- 
nebbi kimutálásnál mellőzött II. .Pétert, a’ bra- 
ziliái Császárt', ki mind a’ ‘mellett is, líogy nem 
Európában uralkodik; de európai'uralkodóház
ból— - a’ braganzaiból vette eredetét) 2 1  kü
lönböző dyuastiából szármqztak^ Név szerint

fejedelem 1 ; herczeg

fejedelem^ -Bert.dolle-cVjKdbSl ( waWíctibSI (1  )

mindjárt a’ porosz király legrégihb uraíkodók-, V ul T n 61.8; . . . .  . ,

diniáibói ( i )  ’s fidéhteűslemiból (l).! ]i 
■ ;;r b); 2 4  tizenkét tisztán protestáns uralkodó 
házból, tudniillik az'ánháítiból ( 5 ) , ■ badeniből 
(, 1 ) ,  braunschweigiból (.3 ), hessenibol ( 5 ), lip— 
peiből ( 2 ) mecklenburgiból ( 2  ), nassauihól (2 ), 
reusziból ( 3 ) ,  schwarzburgiból ( 2 ) ,  svéd vagy

 ...................... ’s
mindjárt a’ porosz király legrégihb 
znidőn mind kelten ( ’s csupán csak kelten) a’ 
múlt században jutottak tró n ra ; ellenbená’ bes- 
sen-homburgi landgróf, á’ nágyszultán, nas- 
saui herczeg ’s a’ dán kiéá ly ésak’ a’ múlt ; évi
ben léplek uralkodói székre. í o ;

3) Az 51 uralkodó közűi jelenleg 9 ,házas- 
:ság kívüli-állapotban van,  3 özvegyi’s a’ más 
39 házassági szövetségben él. Egy néhány uyalr 
kodó neve ulán. z'á ej é le k ; k p  z t  t ( I I . )
’s (III.) azt jelenti, hogy az érdek jelt b.a^lmasr-

c) 9 két'részszerint calholicus, részszerint 
protestáns t uralkodó házból ( 6 W  ’s* hohenzol- 
■JerxiibŐl.; ( 5>).K'.i  8 a' v.-.- ; A ű

d) 3 a’ részint cörög , részint protestáns 
boisteini: házból. ; ; r , -  "
" ' ‘!j''«VégPé áz'európai 51 uralkodó közűi 53 e -  
sik Németországra; 18 hém-Nemetországra; ez 
Utóbbiaknak! azonban éppen feleonémet dyüasr 
tiákból veszt eredetét.
y.'-.Ví i jit
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